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Kupna zmluva ¢. H/16/0003/138 :
uzavreta podla § 409 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Obchodné meno: Siemens Healthcare s.r.o.

Sidlo: Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava
Statutari: Ing. Vladimir Solik, riaditel a konatel

Ing. Martin Petruf, ekonomicky riaditel a konatel
ICO: 48 146 676
IC DPH: SK2120074869
Bankové spojenie: ! E
Cislo G&tu:

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢. 103968/B

(dalej len ,predavajuci*)

a
Kupujuci:
Obchodné meno: Narodny ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.
Sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava
ICO: 35971126
DIC: 2022105107
zastupeny: Ing. Mongi Msolly, MBA, predseda predstavenstva a generéiny riaditel

MUDr. lvan Vulev, PhD.,MPH, ¢len predstavenstva

Bankové spojenie:

Cislo uétu:
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I., Oddiel Sa, viozka &islo 3774/B

(dalej len ,kupujuci®)

Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania, realizovanym priamym rokovacim
konanim, na zabezpe&enie vymeny néhradného dielu do medicinskeho pristroja Artis zee floor - RTG
Ziari¢a typ MEGALIX cat 125/35/80-121 GW v poéte 1 ks ako podlimitnej zakazky postupom verejného
obstaravania, v stlade s § 58 pism. b) zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v platnom

zneni.

I. Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavézok Predavajliceho dodat’ Kupujicemu nahradny diel (dalej
,Predmet kupy‘) vdojednanom rozsahu priamym rokovacim konanim, previest na
Kupujuceho viastnicke pravo k Predmetu kupy a zavéazok Kupuijticeho Predmet kupy prevziat
do vlastnictva a zaplatit Predavajucemu dojednant kipnu cenu, ato za podmienok podla
tejto zmluvy. Predmet kipy je uréeny nasledovne:

* RTG Ziari¢ typ MEGALIX Cat 125/35/80-121 GW (materialové &islo 05764506)

1.2 Sucastou dodania Predmetu kupy je aj jeho doprava na miesto dodania a odovzdanie
dokladov potrebnych na jeho prevzatie a uZivanie (dodaci list resp. preberaci protokol
a faktura). Zavézok Predavajlceho dodat Predmet kupy sa povazuje za spineny az riadnym
splnenim zavazkov podla tohto bodu zmluvy.

Il. Miesto a ¢as plnenia

2.1 Miestom dodania Predmetu kupy je: Narodny Ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s., Pod
Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava.
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Predavajuci je povinny Predmet kupy dodat najneskér do 3 pracovnych .dni oq podpisanig
zmluvy. Presny as prevzatia Predmetu kupy si zmluvné strany dohodnu najmenej tri pracovné

dni vopred.

Po dobu omeskania Kupujuceho s poskytnutim su&innosti nie je Predavajuci v omeskani
s dodanim Predmetu kupy. Kupujuci je povinny informovat Predavajuceho o akychkolvek
skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat' vplyv na riadne a v&asné dodanie Predmetu kupy.

lll. Kipna cena

Kulpna cena je stanovena ako cena dohodou v zmysle zakona €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

Kupna cena:
Cena bez DPH 49.678,00 EUR
DPH 20% 9.935,60 EUR
Cena celkom s DPH 59.613,60 EUR

V Kupnej cene je zahrnuta DPH, dopravné naklady a poistenie prepravy.

IV. Platobné podmienky

Kupujuci sa zavazuje uhradit Predavajicemu Kapnu cenu podfa &lanku lll. bodu 3.1 na z&klade
darového dokladu - faktury vystavenej Predavajucim najskér v defi prevzatia Predmetu kupy.

Splatnost' faktury je 30 kalendarnych dni od jej vystavenia. Prilohou faktary vystavenej
Predavajucim musi byt preberaci protokol a/alebo vykaz prac.

Faktura musi obsahovat okrem tdajov pozadovanych pravnymi predpismi aj:

a)  oznagenie povinnej a opravnenej osoby, adresa, sidlo, ICO, DIC,

b) Cislo zmluvy,

c) Cislo faktury,

d) den odoslania, der splatnosti faktury a derl zdanitelného pinenia,

e) oznacenie pefiazného Ustavu a &islo G&tu, na ktory sa ma platit,

f) celkova cena bez DPH, celkova DPH, celkova fakturovana suma,

9) presné oznacenie Predmetu kupy,

h)  petiatka a podpis osoby opravnenej a poverenej Predavajlcim vystavit’ fakturu

Vpripade, Ze faktura nebude obsahovat nalezitosti uvedené v tejto zmluve, Kupujici je
opravneny vrétit ju Predavajicemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti.

Dohodnuti Kupnu cenu je mozné menit len na zaklade pisomného dodatku k zmluve
podpisaného zmluvnymi stranami.

V. Podmienky dodania Predmetu kupy

Predavajlci doda Predmet kupy v sulade so véeobecne zavaznymi predpismi, STN technickymi
normami a podmienkami tejto zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje Predmet kipy zabalit a vybavit na prepravuy, pricom naklady s tym
spojené su uz zahrnuté v Kapnej cene. Predmet kupy musi byt dodany a zabaleny takym
spdsobom, ktory dostatoéne zabezpeti jeho ochranu podas transportu.

O odovzdani a prevzati Predmetu kupy spiSu Predavajlci a Kupujuci alebo ich povereni
zastupcovia v mieste dodania preberaci protokol resp. dodaci list, ktory obsahuje najma, nie
vSak vyluéne: datum odovzdania a prevzatia Predmetu kupy, supis zjavnych vad na Predmete
kupy zistitelnych pri vonkajsej obhliadke a podpisy Predavajliceho a Kupujiceho alebo ich
poverenych zastupcov.
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Spolu s Predmetom kupy je Predavajici povinny odovzdat' Kupujicemu vsetky doklady, ktoré sa
k Predmetu kupy vztahuju a ktoré su potrebné na jeho uzivanie.

Kupujuci sa zavazuje, Zze dodany Predmet kupy protokolarne prevezme a zaplati dohodnutu
Kupnu cenu.

V pripade, Ze Kupujuci neposkytne Predavajucemu suéinnost a neumozni uskutoénit dodanie
Predmetu kupy, je Kupujuci povinny nahradit’ Predavajucemu véetku spdsobent $kodu.

Nebezpecenstvo $kody na Predmete kupy prechadza na Kupujuceho diiom jeho prevzatia
podpisanim preberacieho protokolu. Ak Kupujlci bez uvedenia dévodu odmietne podpisat’
preberaci protokol, predmet sa povaZuje za riadne dodany a nebezpe&enstvo Skody na
Predmete kupy prechadza na Kupujuceho dodanim Predmetu kipy na miesto uréenia.

Zmluvné strany si vsulade s § 445 Obchodného zakonnika dojednali vyhradu vlastnickeho
prava k dodanému Predmetu kupy tak, Ze Kupujlici nadobudne viastnicke pravo k Predmetu
kupy aZ aplnym zaplatenim jeho celej kupnej ceny.

VI. Zaruéna doba, zodpovednost’ za vady

Predavajuci poskytuje zaruku na Predmet kipy uvedeny v &lanku |., bod 1.1 po dobu zaruénej
doby, ktora zaéne plynut v dei jeho odovzdania a podmienky ktorej su blizsie $pecifikované
v prilohe €. 1 tejto zmluvy. Poskytnuta zaruka spodiva vyluCne v prave na vymenu predmetu
kupy v pripade, Ze sa vada neda odstranit opravou, pricom novy predmet kipy (novy néhradny
diel) bude poskytnuty bezodplatne, servisné ukony spojené s vymenou budu poskytnuté za
Uhradu.

Kupujuci sa zavazuje, ze pripadnu reklaméaciu Predmetu kupy uplatni bezodkladne po jej
zisteni, najneskér do 3 dni od jej zistenia.

Oznamenie portch a vad (reklamacia) musi byt vykonané pisomne, e- mailom alebo faxom
s dodatoénym pisomnym potvrdenim zaslanym doporuéene postou na adresu:

Siemens Healthcare s.r.0., Lamaéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava
Elektronicka adresa: usc-sie.sk@siemens.com

Bezplatna linka (zelena linka) : 0800/120 140

Tel. €.: 02/5968 2502

Fax.¢.: 02/5968 5255

Reklamacia musi obsahovat oznaéenia vady a miesta, kde sa vada nachadza a stru¢ny popis,
ako sa vada prejavuje.

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené Kupujucim neodbornou manipulaciou s Predmetom
kupy, pripadne nasilnym a neopravnenym zasahom do Predmetu kupy Kupujacim.

Predavajuci je povinny dodat’ Kupujicemu Predmet kipy v mnoZstve a akosti podla podmienok
tejto zmluvy. Predavajuci sa zavazuje, Ze Predmet kipy ku dfiu jeho dodania bude v jeho
vylu€nom vlastnictve a nebude zatazeny Ziadnymi pravami tretich os6b, a Ze zaroven bude
spinat vSetky v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami stanovené
poZiadavky na akost, kvalitu, funk&énost a prevadzkyschopnost. V pripade, Ze sa tak nestane,
ma Predmet kupy vady.

VII. Urok z omeskania a nahrada $kody
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8.1
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9.1

9.2

Ak Kupujuci meska s uhradou pefiaznej pohladavky Predavajuceho podia tejto zmluvy, zaplati
Predavajucemu Urok z omesgkania vo vyske 0,05% z diznej sumy za kazdy dert omeskania; tym
nie je dotknuty narok na nahradu $kody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy porusi Predavajuci svoju
pravnu (zmluvnu alebo zakonnu) povinnost, Predavajuci bude povinny Kupujlicemu nahradit iba
skutoénu Skodu, bez nahradzania uslého zisku, priom celkova vyska nahrad $kéd, ktoré si
moZe Kupujuci narokovat, a ktoré bude musiet Predavajuci nahradit, a to aj v pripade vzniku
viacerych $kéd, bez ohladu na ich poget méze byt maximalne vo vyske 50 % Kupnej ceny.
Predavajuci nebude zodpovedat' za Skody vzniknuté poskodenim alebo stratou dat, usly zisk,
nasledné alebo nepriame $kody. Predavajlci uznava, Ze v &ase vzniku zavazkového vztahu
Z tejto zmluvy neméze Predavajlci ako mozny désledok porusenia svojich povinnosti pri plneni
zavazkov z tejto zmluvy alebo inak v suvislosti s touto zmluvou predvidat' $kody celkovo vysSie
ako 50% Kupnej ceny. Limitacia rozsahu nahrady $kody podla tohto bodu sa nevztahuje na
Skody na zdravi a/alebo na Skody spésobené umyselne. Zmluvné strany prehlasuju, Ze,
dojednanie obsahu tohto odseku je prejavom ich nespornej véle a su si vedomé pripadnych
pravnych désledkov. Vymedzenie rozsahu a predpokladov naroku Kupujiceho na nahradu
Skody bolo vykonané po zvazeni Kupujucim, vychadzajicom z moznych predvidatelnych
nasledkov pripadného spdsobenia Skody Predavajucim pri realizacii tejto zmluvy.

VIIl. Vypoved, odstupenie od zmluvy a Ghrada suvisiacich nakladov

Kupujuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit pisomnym oznamenim Vv pripade, ak sa
Predavajuci dopusti pripadu podstatného porusenia zmluvy. Podstatnym porusenim Kupnej
zmluvy je nedodrzanie dohodnutého terminu dodania Predmetu klpy o viac ako 60 dni.

Predavajici je opravneny od tejto zmluvy odstupit pisomnym oznamenim Vv pripade, ak sa
Kupujuci dopusti pripadu podstatného porusenia zmluvy. Za podstatné porusenie zmluvy
Kupujucim, sa povaZuje omeskanie s thradou kupnej ceny alebo jej akejkolvek &asti o viac ako
60 dni po lehote splatnosti, ako aj neposkytnutie suginnosti Kupujicim potrebnej pre
uskuto&nenie pineni Predavajiceho podfa tejto Zmluvy o viac ako 60 dni po uplynuti ¢asu
dohodnutého pre poskytnutie takejto su&innosti a ak lehota nie je dohodnuta, tak po uplynuti
¢asu uréeného Predavajlcim Kupujucemu pre poskytnutie poZzadovanej suginnosti v pisomnom
oznameni (Ziadosti) o poskytnutie st&innosti.

Odstupenie od zmluvy pésobi ex nunc.

IX.
Zavereéné ustanovenia

Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia V8eobecnymi dodacimi podmienkami
Siemens s.r.o. (VDP) , ktoré tvoria prilohu €. 1 tejto zmluvy. Uprava prav a povinnosti zmluvnych
stran podla VDP sa uplatni rovnako pre Upravu prav a povinnosti U&astnikov tejto zmluvy,
pricom tam, kde VDP uvadzaju Siemens, ide o Uprav prav a povinnosti Siemens Healthcare

Ustanovenia tejto zmluvy maju prednost pred ustanoveniami VDP. Tato zmluva a VDP maju
prednost’ pred ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici nie je opravneny jednostranne zapocitat' akukolvek
svoju pohladavku vzniknutu z akéhokolvek pravneho dévodu (aj z dévodu leziaceho mimo tejto
zmluvy) vogi akejkolvek pohladavke Predavajluceho na uhradu celkovej kipnej ceny podla tejto
Zmluvy okrem pripadu, ak je pripadna pohladavka Kupujuceho Predavajucim pisomne uznana
alebo judikovana rozhodnutim prislusného sudu.

9.3 Pripadné spory vzniknuté z uzatvorenia tejto zmluvy budi zmluvné strany riesit’ predovsetkym
dohodou. Ak sa spor nepodari urovnat’ dohodou, ma kazda zo zmluvnych stran pravo obratit sa
s navrhom na prislusny sud v Slovenskej republike.

rev. 20151001 H/16/0003/138
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9.4 Obsah zmluvy je mozné menit a dopliiat len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami podpisanymi
oboma zmluvnymi stranami.

9.5 Jednotlivé ustanovenia kazdej ¢asti a kazdého ¢lanku a odseku tejto zmluvy st vymahatelné
nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost
ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu délezitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Zze dané ustanovenie neméze
byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z uvedenych
ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spésobena niektorou jeho &astou, bude
dané ustanovenie platit' tak, ako keby bola predmetna &ast vypustena. Ak véak takyto postup
nie je mozny, zmluvné strany sa zavézujd uskuto&nit v8etky kroky potrebné za tym uéelom, aby
sa dohodli na ustanoveni s podobnym Uéinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade

s aplikovatelnym pravnym poriadkom nahradi.

9.6 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kaZda zo zmluvnych stran obdrzi po
jednom.

9.7 Zmluva nadobuda platnost' dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a u&innost' diiom
nasledujucim po dni zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

9.8 Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam v zneni neskorsich predpisov, povinne

zverejfiovanou zmluvou.

9.9 Zmluvné strany prehlasuju, Zze obsahu zmluvy nalezite porozumeli a podpisom potvrdzuju
suhlas s jej obsahom.

9.10 Ako prilohy sa k tejto zmluve pripajaju:

Priloha &.1 Specifické zarugné podmienky HVE platné od 15.07.2015
Priloha &. 2 V8eobecné dodacie podmienky Siemens s.r.0. zo dfia 23.1.2013

AL To. 015~

V Bratislave, dnia ..5...0....0.7 . V Bratislave, dfia ..................

Predavajci a,

........................................................ &
Siemens ‘-Iealthcare S.T.0. Siemens Healthcare s.r.o.
Ing. Viadimir Solik, riaditel a k&&EIM ENS Ing. Martin Petruf, ekonomicky riaditel a konatel
Siemens Healthcare s.r.o.

Larhacska cesta 3/A, SK - 841 04 Bratislava

Slovenska republika
305

Kupuijlci

-~

................................................................. al
Ing. Mongi Msolly, MBA MUDF. lvan\Vulev, PhDMH
predseda predstavenstva a generalny riaditel ¢len predstavenstva
Narodny Ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s. Narodny ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.

16 OKT. 2015
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SIEMENS

OSOBITNE ZARUCNE PODMIENKY PRE VYSOKOVAKUOVE PRVKY (HVE),
PLOSNE DETEKTORY(FP) A SPECT- DETEKTORY

Siemens s.r.o.

Platné od 15.07.2015

1. Tieto Osobitné zaruéné podmienky sa vztahuju na vysokovakuové prvky (dalej len HVE), plosné detektory
(dalej len FP) a SPECT- detektory (dalej len SPECT), ktoré sti uvedené v tabulkach dalej.

2. V pripade HVE/FP/SPECT, u ktorych je v &ase dodavky zistena materialova alebo vyrobna vada, zabezpec¢ime
napravu takejto vady dodanim bezporuchového dielu HVE/FP/SPECT (prostrednictvom nahradnej dodavky) za
su€asného spéatvzatia pévodne dodaného dielu HVE/FP/SPECT.

3. Diel na vymenu bude dorugeny do vopred dohodnutého miesta uréenia za cenu platnt v den, ked' je dodavka
pripravena na odoslanie, ak nie je dohodnuté inak. Ak je chybny diel HVE/FD/SPECT vrateny predavajucemu do
piatich dni po jeho vymene, kupujici ma narok na dobropis v hodnote ur€enej podla bodu 5. pri€om rozhodujuci

Je termin.

4. Kupujuci odosle chybny diel HVE/FP/SPECT do Styroch dni od obdrzania nahradnej dodavky dielu bez
priplatku a s vopred uhradenym prepravnym na adresu uréenia predavajucim, ak nie je dohodnuté inak. Vrateny

diel HVE/FP/SPECT prejde do vlastnictva predavajtceho.

5. Hodnota dobropisu sa vypoéita podfa tabuliek uvedenych nizsie ako percentualny podiel z ceny za nahradu na
zaklade odstupriovanej sadzby s ohladom na dizku a intenzitu pouZivania chybného dielu HVE/FP/SPECT.

6. Pod percentualnou hodnotou v prislugnom stipci tabulky uvedenej niZsie je uvedena maximalna dizka a intenzita
pouZivania (ako podmienka); uplatfiuje sa prislusna percentualna hodnota v ramci daného rozsahu. Doba
pouzivania dielu HVE/FP/SPECT, u ktorého sa prejavila vada, zacina odo dfia jeho prvého uvedenia do
prevadzky. Ak sa v poli nizSie uvedenej tabulky uvadza viacero meratelnych podmienok, musia byt splnené
vetky. Ak podmienka v ubovolnom poli nie je spinena, dobropis nebude poskytnuty.

7. Pre vyli€enie akychkolvek pochybnosti predavajici uvadza, e zaruka je stanovenad kombinaciou doby a
intenzity pouZivania nadhradného dielu. V pripade vymeny (aj opakovanej) nahradného dielu poéas zaruky sa pre
uréenie narokov kupujuceho zo zaruky vychadza z celkovej doby pouzivania a celkovej hodnoty mernych
jednotiek vyjadrujucich intenzitu pouzivania dosiahnutych na vsetkych, aj vymenenych nahradnych dieloch,
zistenej su€tom od prvej dodavky nahradného dielu, na ktory sa vztahuje zaruka.

8. HVE/FP/SPECT su diely, ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu a v désledku tohto opotrebovania je potrebné
ich vymienat. Na nefunkénost HVE/FP/SPECT dielu v ddsledku bezného opotrebovania sa nevztahuje zaruka.
Ak kupujaci upovedomi predavajiiceho o zaruénom naroku, ktory je zjavne neopravneny, predavajici ma narok
na nahradu nevyhnutnych nakladov.

9. Takisto sa uplatfiuju V&eobecné dodacie podmienky predavajlceho.

Strana 1 zo 4
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SIEMENS

OSOBITNE ZARUCNE PODMIENKY PRE VYSOKOVAKUOVE PRVKY (HVE),
PLOSNE DETEKTORY(FP) A SPECT- DETEKTORY

Tabuflka €. 1 pre dobropisy podfa Osobitn

ych zaruénych podmienok pre vysokovakuové prvky (HVE)

Typ

100 %’

70 %"

Dobropis vychadzajlci z ceny za nahradu

40 %"

DURA -181, -202, -302, -352

max. 6 mesiacov
max. 40 000 sken sekund

max. 9 mesiacov
max. 80 000 sken sekind

max. 12 mesiacov
max. 130 000 sken sekund

RTG zZiarice DURA AKRON Q

max. 6 mesiacov
max. 30 000 sken sekund

max. 9 mesiacov
max. 60 000 sken sekund

max. 12 mesiacov
max. 100 000 sken sekund

RTG Ziarice DURA 422

max. 6 mesiacov
max. 55 000 sken sekind

max. 9 mesiacov
max. 110 000 sken sekund

max. 12 mesiacov
max. 180 000 sken sekund

RTG ziarice DURA 688

max. 6 mesiacov
max. 55.000 sken sekind

max. 9 mesiacov
max. 110 000 sken sekund

max. 12 mesiacov
max. 180 000 sken sekind

RTG Ziarice STRATON

max. 12 mesiacov
max. 300 000 sken sekdnd

neuplatiiuje sa

neuplatiuje sa

VECTRON ziarice

max. 12 mesiacov
max. 300 000 sken sekund

neuplatiuje sa

neuplatiuje sa

RTG Ziarice MEGALIX CM

max. 6 mesiacov
max. 30 000 LU*

max. 9 mesiacov
max. 50 000 LU*

max. 12 mesiacov
max. 70 000 LU*

RTG Ziarice MEGALIX Cat

max. 7 mesiacov
max. 40 000 LU*

max. 11 mesiacov
max. 100 000 LU*

max. 17 mesiacov
max. 140 000 LU*

RTG ziarice MEGALIX Cat Plus

max. 12 mesiacov
max. 150 000 LU*

neuplatiuje sa

neuplatriuje sa

Gigalix ziarice

max. 12 mesiacov
max. 200 000 LU*

neuplatiiuje sa

neuplatiuje sa

RTG zZiarice OPTITOP

max. 6 mesiacov
max. 30 000 LU**

max. 9 mesiacov
max. 50 000 LU**

max. 12 mesiacov
max. 70 000 LU**

OPTILIX, BIANGULIX,
mamografické a single-tank RTG
ZiariCe (monoblok)

max. 6 mesiacov
max. 10 000 LU**

max. 9 mesiacov
max. 20 000 LU**

max. 12 mesiacov
max. 30 000 LU**

OPTIPHOS single-tank (monoblok)

max. 6 mesiacov
max. 10 000 LU**

max. 9 mesiacov
max. 20 000 LU**

max. 12 mesiacov
max. 30 000 LU**

POWERPHOS monoblok

max. 4 mesiacov
max. 20 000 LU***

max. 6 mesiacov
max. 40 000 LU***

max. 12 mesiacov
max. 60 000 LU***

Zosilfiovace réntgenového obrazu

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

Snimacie a kontrolné elektrénky

max. 4 mesiacov

max. 6 mesiacov

max. 10 mesiacov

Vsetky XP mamografické skrining
monitory

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

Riadiace triédy pre generatory

max. 4 mesiacov

max. 6 mesiacov

max. 10 mesiacov

*

*k

Fedk

PodFa prevadzkového

rezimu 1 expozicia 1 expozicia 1 expozicia =1 kWs
1 zét’za::;:jv?:énotke 2 s vrezimoch cine, DSA, DR, DCM |1 s v reZimoch cine, DSA, DR, DCM 0,5 s v rezimoch DR-EB, DCM

(Load Unit - LU)

15 s DPF (pulzna skiaskopia)

7 s DPF (pulzna skiaskopia)

2s DPF
(pulzna skiaskopia > 2p/s)

5s DL, SUB DR, Roadmap,
DPF (pulzna skiaskopia < 2p/s)
" Zaruka za€ina od datumu vyexpedovania z centralneho skladu na zaklade dodacej dolozky EXW (Ex Works) Incoterms 2014.
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SIEMENS

Tabufka €. 2 pre dobropisy podla Osobitnych zaruénych podmienok pre plosné

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

detektory (FP)
Dobropis vychadzajuci z ceny za nahradu
Typ 100 %' 70 %' 40 %’ 20 %'
PIXIUM 4700
PIXIUM 4800 max. 6 mesiacov max. 12 mesiacov max. 18 mesiacov max. 24 mesiacov
Pixium 4810
it max. 18 mesiacov max. 24 mesiacov

XP Rad Detektory -
statické

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

XP Rad Detektory -
mobilné

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

XP Fluoro Detektory

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

Mammomat Inspirition
Detektor

(PN 10501286)

(PN 10501285)

(PN 10643085)

(PN 10139688)

(PN 10139680)

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

Novation Detektor

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

Mammomat Fusion
Detektor

(PN 10549872)

max. 6 mesiacov

max. 12 mesiacov

max. 18 mesiacov

max. 24 mesiacov

' Zaruka za€ina datumom vyexpedovania z centralneho skladu na ziklade dodacej dolozky EXW (Ex Works) Incoterms 2014.
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SIEMENS

Tabufka €. 3 pre dobropisy podfa Osobitnych zaruénych podmienok pre SPECT-

detektory (SPECT)

Typ

Dobropis vychadzajuci z ceny za nahradu

100 %"

3/8 High Resolution

max. 12 mesiacov

5/8 Ultra High Efficiency

max. 12 mesiacov

1" High Performance

max. 12 mesiacov

3/8 PAD 2 Hi Res

max. 12 mesiacov

5/8 PAD 2 Ultra High Eff

max. 12 mesiacov

3/8 PAD 1 e.cam

max. 12 mesiacov

5/8 Ultra High Efficiency

max. 12 mesiacov

1" High Performance

max. 12 mesiacov

3/8 PAD 2 Symbia Hi Res

max. 12 mesiacov

5/8 PAD 2 Symbia High Res

max. 12 mesiacov

3/8 Foresight e.cam

max. 12 mesiacov

5/8 Foresight e.cam

max. 12 mesiacov

3/8 Foresight Symbia

max. 12 mesiacov

' Zéruka zaéina datumom vyexpedovania z centralneho skladu na ziklade dodacej dolozky EXW (Ex Works) Incoterms 2014.
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4.5

4.6

SIEMENS

VSEOBECNE DODACIE PODMIENKY

Rozsah platnosti

Tieto vSeobecné podmienky platia pre dodavky tovarov a
sluZieb resp. vykonov.

Pokial sa v texte uvadza pojem ,predavajuci“ mysli sa
tym aj zhotovitel t.j. poskytovatel sluZieb resp. vykonov.
Pokial sa v texte uvadza pojem ,kupujuci* mysli sa tym aj
objednavatel sluZieb resp. vykonov.

Odchylky od vSeobecnych dodacich podmienok su platné
len v tom pripade, ak sU pisomne predavajicim
potvrdené (napr. v zmluve).

Ponuka

Ponuky predavajuceho sU nezavézné pokial z ponuky
nevyplyva opak (napr. urenie obdobia platnosti
ponuky).

V8etky ponukové, zmluvné a projektové podklady nesmu
byt bez sthlasu predavajiceho rozmnozZené alebo
spristupnené tretim osobam. V pripade, Ze sa
objedndvka nerealizuje, je predavajlici opravneny
podklady kedykolvek vyZiadat spat a kupujici sa
zavézuje tieto bezodkladne vratit.

Uzavretie zmluvy

Zmluva sa povaZuje za uzavretl po jej obojstrannom
podpise, alebo ak predavajuci po obdrZzani objednavky
zaslal pisomné potvrdenie objednavky alebo odoslal
dodavku.

Udaje uvedené v katalégoch, prospektoch a pod. st
smerodajné len vtedy, ak sa na ne predavajuci v
potvrdeni objednavky alebo v zmluve vyslovne odvolava.
Dodato¢né zmeny a doplnky zmluvy su platné, len ak su
obojstranne pisomne potvrdené.

Predavaijuci nie je povinny poskytnut zmluvné plnenie, ak
poskytnutiu tohto plnenia brania obmedzenia vyplyvajice
z narodnych alebo medzindrodnych obchodnych a
colnych  pravnych predpisov alebo obmedzenia
vyplyvajlce z akychkolvek embarg alebo inych sankcii.

Cena

Pokial' nebolo inak dohodnuté, platia ceny zo zavodu
predavajuceho. V cene nie je zahrnuté balenie,
nakladanie, dopravné, clo a DPH. Ak sa zvysia resp.
zavedu nové poplatky, dane alebo iné vydaje suvisiace s
dodavkou, toto zvySenie znasa kupujuci. Ak je dohodnuta
dodavka s doru¢enim, tato, ako aj pripadné kupujicim
vyZiadané prepravné poistenie sa zUétuje osobitne. V
tomto zUcCtovani nebude vSak zahrnuté vyloZenie a
manipulacia. Obaly predavajlci prevezme spéat iba na
zaklade dohody podpisanej oboma stranami.

Ak sa objednavka odchyli od pdévodnej ponuky,
predavajuci si vyhradzuje pravo primerane zmenit cenu.

V pripade zniZenia ceny tovaru alebo sluzby po vzniku
darovej povinnosti (napr. skonta) spoloénost Siemens
nevycisluje opravu DPH (nevystavuje dobropis).

Ceny sa uréuju na zaklade nakladov v ¢ase ponuky. Ak
sa doterminu dodavky zvysSia naklady vyplyvajice zo
zmien platnych colnych a dafiovych predpisov,
bankovych sadzieb a inych podmienok, ktoré v &ase
uzatvorenia zmluvy nebolo moZné predpokladat,
predavajlci je opravneny ceny primerane upravit.

Pri objednanych opravach zrealizuje predavajtci vykony,
ktoré povazuje za nutné a Gcelné, tieto budu zG&tované
na zaklade skutoénych nékladov. Toto plati aj pre vykony
a dodato€né vykony, ktorych nutnost a Ucelnost sa
prejavi pocas realizacie objednavky, pritom nie je nutné
kupujuceho o tom osobitne informovat'.

Naklady, vzniknuté predavajucemu pri vyhotoveni
ponuky na opravu, alebo v stvislosti s posudkami, hradi
kupuijuci. To plati aj vtedy, ak oprava nebude objednana.

52

5.3.

54

5.5

5.6

VI

6.1

6.2

6.3

6.4

Dodavka
Dodacia lehota zac¢ina plynut od terminu, ktory je z dalej
uvedenych terminov najneskorsi:
a) datum potvrdenia objednavky, alebo podpisu zmluvy,
b) datum, ktorym kupujici spini vSetky jemu prinaleZiace
technické, obchodné a iné predpoklady,
c) datum, ktorym predavajici obdrzi preddavok alebo
zabezpeku, splatné pred dodanim tovaru.
Uradné povolenie a pripadny suhlas tretich oséb potrebny
pre vykonanie zariadenia zabezpe€i kupujuci. Ak toto
povolenie resp. suhlas nebude véas vydané, dodacia
lehota sa primerane prediZi.
Predavajlci je opravneny vykonat a zlétovat Ciastoéné
dodavky alebo preddodavky. Kupuijlci sa zavézuje takéto
dodavky prijat.
Dohodnutéd dodacia lehota plati, pokial nenastanu
nepredvidané alebo od véle stran nezavislé okolnosti, ako
napriklad vSetky pripady vy$Sej moci, ktoré znemoznia jej
dodrzanie. K tymto okolnostiam patria tiez ozbrojené
konflikty, Uradné zasahy a zakazy, zdrZanie spdsobené
pri preprave alebo colnom odbaveni, $kody spdsobené
pocas prepravy, nedostatok energie alebo surovin, dalej
nefunkénost vacSej alebo dolezitej Casti dodavky,
pracovné konflikty ako aj strata podstatného, taZzko
nahraditelného dodavatela. Tieto vymenované okolnosti
opraviiuju k prediZeniu dodacej lehoty aj vtedy, ked sa
vyskytli u subdodavatelov.
V pripade, Ze tovar pripraveny na expediciu nie je mozné
bez zavinenia predavajiceho odoslat, alebo si kupujlci
odoslanie neZela, mbZe predavajici tovar na naklady
kupujuceho uskladnit, priom sa dodavka povazuje za
odoslani. Dohodnuté platobné podmienky tymto nie su
v Ziadnom pripade dotknuté.
V pripade, Ze Uc€astnici pisomne dohodni medzi sebou
zmluvnG pokutu pre pripad oneskorenia dodévky, toto sa
vykona nasledujicim spésobom:
Oneskorenie plnenia, preukazatelne vzniknuté vyluénym
zavinenim  predavajiceho,  opraviuje  kupujiceho
vyuctovat' odSkodnenie za omeskanie najviac vo vyske 1%
z hodnoty tych cCasti celkovej dodavky, ktoré nebude
nasledkom omeskania mozné pouZivat, ak tym vznikla
kupujicemu preukazatelna skoda v tejto vyske.
Uplatnenie naroku na od$kodnenie prevysujiceho tato
Ciastku a odstUpenie kupujiceho od zmluvy z uvedeného
dévodu je vylicené.
Ak nebola takato dohoda pisomne uzavreta, neméze byt
uplatneny Ziadny narok na odSkodnenie z dévodu
oneskorenia dodavky.

Dodavka, nebezpeéenstvo $kody na tovare,
nadobudnutie vlastnickeho prava
NebezpeCenstvo 8kody na tovare prechadza na

kupujiceho v Case, ked prevezme tovar od predavajlceho,
alebo ak tak neurobi v ¢ase, ked mu predavajici umozni
nakladat' s tovarom a kupujlci tovar neprevezme.

Pri vykonoch, ktoré nie su sticastou dodavky tovaru, alebo
jej Casti, je miestom pinenia to miesto, kde sa vykon
realizoval. Po odovzdani vykonu, alebo jeho E&asti
prechadza v dalSom nebezpecenstvo §kody kupujiceho.
Pri oneskorenom vyexpedovani dodavky zavinenom
kupujicim,  prechddza nebezpeéenstvo 3kody na
kupujuceho dfiom moZného odoslania dodavky. Ak je
dohodnuta dodavka s moZnostou odvolania, povaZuje sa
tovar najneskér 1 rok po objednani za odvolany. VSetky
lehoty zavislé od pInenia zo strany predavajlceho zaéinaju
plynut od uvedenych terminov.

Osobitne dohodnuté skusky kvality alebo skasobné
prevadzky sa nedotykaji ustanoveni o mieste plnenia
alebo prechode nebezpecenstva Skody.

Siemens s.r.o.
V8eobecné dodacie podmienky

Strana 1/4

by 07 A



S

Vil
71

7.2

7.3

7.4
7.5
7.6

T

7.8

Vil

IEMENS

. Vlastnicke pravo k dodavke prechadza na kupujiceho az

Uplnym zaplatenim kupnej ceny, Urokov a ostatnych
nakladov spojenych s dodavkou.

Platobné podmienky

Pokial' nebudu dohodnuté osobitné platobné podmienky,
je 30% ceny splatné po obdrZani potvrdenia objednavky a
zostatok pri dodani tovaru resp. sluzby. Dan z pridanej
hodnoty je splatnd, na zaklade vystavenej faktiry,
najneskoér do 14 dni od datumu jej vystavenia.

Pri Ciastkovej fakturacii st zodpovedajice Casti platby
splatné po obdrzani faktiry. Toto plati aj pre &iastky,
ktorych fakturacia vyvstane dodatoénymi dodavkami
alebo inymi dohodami o pévodnych cenach, nezavisle od
platobnych podmienok dohodnutych pre hlavni dodavku.
Platby sa uskutoCnia poukédzanim penazi bez
akychkolvek zraZzok na ucet predavajiceho v dohodnutej
mene. Pripadné prijatie Seku alebo zmenky nastane vzdy
iba kvéli platbe. V8etky s tym stvisiace troky a vydavky
(ako napr. vydavky suvisiace s inkasom a diskontom)
znasa kupujuci.

Kupujlci nie je opravneny kvéli zaruénym poZiadavkam
alebo inym vzajomnym poZiadavkam platby zadrzat alebo
zapocitat..

Platba sa povaZuje za uhradenu v def, kedy s fiou méze
predavajuci  disponovat (tj. pripisanim na Gget
predavajuceho).

V pripade, Ze je kupujici s dohodnutou platbou alebo
inym plnenim v omeskani, méZe predavajlci:

a) odlozZit splnenie viastnych zavazkov aZ do
uskuto€nenia omeskanych platieb alebo inych
vykonov,

b) primerane prediZit dodaciu lehotu,
C) Zadat okamZiti uhradu celého eS$te neuhradeného
zvySku kupnej j ceny a
d) od terminu splatnosti Gétovat Urok z omeskania vo
vySke 0,04% denne, pokial predavajlci nepreukaze
vy$8ie naklady alebo
e) pri nedodrzani primeranej dodatocnej lehoty odstipit
od zmluvy,
f) vyaétovat predprocesné naklady, najma vydavky na
upomienky a vydavky na pravne zastlpenie.
Kupujuci sa zavézuje, Ze v pripade nezaplatenia
vSetkych faktirovanych Giastok, postipi predavajicemu
svoje pohladavky z dalieho predaja tohoto tovaru na
zabezpecenie jeho pohladavok a urobi vo svojich
Uctovnych  knihdch alebo na faktirach tomu
zodpovedajuci zaznam. V pripade konfiskacie alebo
inych narokov je kupujlci povinny upozornit na vyhradu
viastnickeho prava predavajiceho a bezodkladne ho
vyrozumiet.
V pripade, Ze kupujlci zadrzal akukolvek &ast ceny za
dodavku spolocnosti Siemens ako zabezpeéenie za
spinenie povinnosti spolo¢nosti Siemens, spolo&nost
Siemens m& pravo nahradit poskytnuté zabezpeéenie
ruCitelskym  vyhlasenim resp. zarukou vystavenou
spolo¢nostou Siemens Financial Services GmbH alebo
banky, ktoré  svojim obsahom  zodpovedajl
poskytnutému zabezpeceniu vo forme zadrzanej Zasti
ceny za dodavku; kupujlici ma povinnost akceptovat
uvedené rucitelské vyhlasenie resp. zaruku a vyplatit
spoloCnosti Siemens zadrzanu &ast ceny za dodavku
bezodkladne po predioZeni uvedeného rugitelského
vyhlasenia resp. zaruky. Pravo spolognosti Siemens
nahradit  poskytnuté zabezpecenie ruGitel'skym
vyhlasenim resp. zarukou a povinnost kupujtceho
akceptovat' uvedené rugitelské vyhlasenie resp. zaruku a
vyplatit spoloénosti Siemens zadrzant &ast ceny za
dodavku neplati iba vtedy, ak je toto pravo v zmluve
medzi spoloCnostou Siemens a kupujlicim vyslovne
vylicené.

Zaruka a zodpovednost’ za chyby

8.1

8.2

8.3

8. 4. Oznamenie vady

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

9.1

9.2

Predavajuci je povinny pri plneni dohodnutych platobnych
podmienok v suUlade s nasledujicimi ustanoveniami
odstranit kazdd chybu zariadenia ovplyviujucu jeho
funkénost, ktora existuje v ¢ase odovzdania, ¢i uz spociva
v konstrukcii, materiali alebo v prevedeni.

Zarucnéa doba je 12 mesiacov, pokial nie su pre jednotlivé
Casti dodavky dohodnuté osobitné zaruéné doby. Toto plati
aj pre Casti dodavky, ktoré su pevne spojené s budovou
alebo s pozemkom a pddou. Zaruéna doba zacina plynut
odo diia prechodu nebezpeéenstva $kody na tovare podla
bodu 6.1.

Narok na zaruku predpoklada, Ze kupujlci vzniknuté chyby
bezodkladne oznami pisomnou formou. Tymto sp&sobom
oboznameny predavajici musi v pripade vyskytu chyby
podfa bodu 8.1 podla svojej tvahy chybny tovar prip. jeho
chybné Casti nahradit' alebo na mieste opravit prip. si ich
nechat zaslat' pre Gcely odstranenia chyby.

(reklamacia) musi byt vykonana
pisomne, e-mailom alebo faxom s dodato&nym pisomnym
potvrdenim na adresu predavajlceho (sidla spolo&nosti
Siemens). Reklamacia musi obsahovat oznadenia vady,
miesta, kde sa vada nachadza apopis ako sa vada
prejavuje. Vadu je kupujici povinny reklamovat
bezodkladne po jej zisteni.

V pripade, Ze dodavka tovaru sa v &ase vyskytnutia
zaru€nej  vady nachadza mimo Uzemia Slovenskej
republiky, kupujlici zabezpeci dopravenie tovaru do
Slovenskej republiky, kde predavajici vykona opravu
vadného tovaru. V pripade, Ze tovar ma vady z dévodov
uvedenych vtomto &lanku VIII, obvyklé naklady na
dopravu preplati predavajlci kupujicemu a zabezpeéi na
viastné naklady odstranenie vady (opravnena reklamacia).
V pripade, Ze sa preukaze, Ze tovar nema vady z dévodov
uvedenych v €lanku VIII, vSetky naklady na dopravu tovaru
hradi kupujuci (neopravnena reklamécia).

Ak bude tovar zhotoveny podla konstrukénych Gdajov,
vykresov, modelov alebo inych $pecifikacii kupujiceho,
ruci predavaijlci len za jeho spravne vyhotovenie.

Zo zaruky su vyli€ené také chyby, ktoré nevznikni vinou
predavajuceho pri indtalacii a montaZi, ale vinou
kupujuceho, a to nedostatoénym technickym
zabezpeenim, nedodrZanim instaladnych poZiadaviek,
pretazenim dielov nad predavajicim udany vykon,
nezodpovednym alebo nespravnym zaobchadzanim a
pouZitim nevhodnych prevadzkovych materialov, toto plati
taktieZ pri chybach, majucich pévod v materidli, dodanom
kupujicim. Predavajuci neruéi ani pri pogkodeniach, ktoré
vznikli  konanim tretich oséb, atmosferickymi vybojmi,
pretazenim a chemickym pdésobenim. Zaruka sa
nevztahuije na nahradu dielov, ktoré podliehaju
prirodzenému opotrebovaniu.

Zaruka zanikd ihned, ak bez pisomného suhlasu
predavajiceho vykona sam kupujici alebo tretia osoba,
ktoré nie je predavajicim vyslovne splnomocnena, zmeny
alebo opravy na dodanom tovare. Predavajuci neuzna
pohladavky vzniknuté z tohto dévodu. Pévodna zaruéna
lehota sa z d6vodu odstrafiovania chyb v ramci zaruky
nepred|Zuje.

Ustanovenia 8.1 aZ 8.6 platia v tomto zmysle aj pre kazdé
rucenie za chyby z inych pravnych dévodov.

Odstupenie od zmluvy

Predpokladom pre odstupenie kupujiceho od zmluvy je

oneskorenie dodavky spdésobené hrubym zavinenim

predavajiceho a bezvysledné uplynutie dodatoénej lehoty

urenej kupujicim. Odstipenie od zmluvy sa uplatiuje

doporu¢enym listom.

Okrem pripadu podla bodu 7.6 e) je predavaijtci opravneny

odstupit' od zmluvy:

a) ak sa realizacia dodavky, prip. zadiatok alebo
pokraCovanie plnenia z dévodov na strane kupujuceho

Siemens s.r.o.
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9.3

9.4

9.5

X.

stane nemoZnym alebo sa kupujici napriek uréeniu
primeranej dodato¢nej lehoty oneskori,

b) ak vznikli pochybnosti ohladom platobnej schopnosti
kupujuceho a tento na Ziadost' predavajlceho neplati
zélohové platby ani nezabezpeéil pred dodavkou
vhodnu zabezpeku, alebo

c) ak predizenie dodacej lehoty kvoli okolnostiam
uvedenych v bode 5.4 €ini viac ako polovicu pévodne
dohodnutej dodacej lehoty, najmenej vsak 6
mesiacov.

Ak sa zaCne konkurzné resp. vyrovnacie konanie na

majetok jednej zo zmluvnych stran alebo sa zamietne

navrh na zacatie konkurzného konania v désledku
nedostatku majetku, je druhd zmluvna strana opravnena
odstupit od zmluvy bez uréenia dodato&nej lehoty.

Bez ohladu na naroky predavajiceho z titulu nahrady

Skody sa vpripade odstipenia od zmluvy doteraz

vykonané plnenia alebo Ciastoéné plnenia zG&tuju a

zaplatia v sulade so zmluvou. To plati aj vtedy, pokial

dodavka alebo plnenie este neboli prevzaté kupuijticim,
ako aj pre pripravné Cinnosti  predavajliceho.

Predavajucemu patri tiez namiesto toho pravo poZadovat

vratenie uz dodanych predmetoy.

Dolozka o posttipeni

Zmluva nesmie byt postlpena alebo prevedend, Ziadne
préava alebo povinnosti v nej obsiahnuté nesmu byt
postlipené alebo prevedené Ziadnou zo zmluvnych stran
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany, s vynimkou, ak

Siemens s.r.o. prevadza tuto zmluvu alebo jej cast a
/alebo prava a povinnosti podla tejto zmluvy bez sthlasu
druhej zmluvnej strany alebo ju rozsiruje:

(a) nalo subjekt patriaci do skupiny koncernu Siemens;
alebo

(b) na/o pravneho nastupcu - tretiu stranu, v stvislosti s
podnikom alebo jeho Castou, ktorej sa tato Zmluva
tyka, bez ohladu na skutoénost, & prevod je
vysledkom

i. zmeny Vlastnictva (vratane predaja Ucasti na
spoloCnosti, splynutia alebo zli&enia) a/alebo

ii. sa uskutoéni ako vysledok predaja vSetkych alebo
podstatnych ¢asti majetku a /alebo podnikania alebo
Casti podnikania, ktorého sa tato zmluva tyka a/alebo

iii. v spojeni s akoukolvek formou vy&enenia majetku

spoloCnosti, rozdelenia, splynutia, zbavenia sa
majetku,  zruSenia alebo spojenia v  ramci
podnikanatel'skej  &innosti  alebo reorganizacie

podnikatelskej c&innosti, vratane, bez obmedzenia,
zaloZenia joint venture a/alebo

iv. iné
"Subjekt patriaci do skupiny koncernu Siemens" je

korporécia, spolognost, alebo iny subjekt, v sG&asnosti
alebo v budlcnosti priamo alebo nepriamo vlastneny
alebo kontrolovany inou entitou Siemens, alebo viastniaci
alebo kontrolujdci ind entitu Siemens.

Na Ucely tejto definicie kontrola korporacie, spolo&nosti,
alebo iného subjektu znameng, disponovanie, priamo
alebo nepriamo pravomocou riadit, alebo mat vplyv na
riadenie manaZmentu a politiky korporacie, spolo¢nosti
alebo iného subjektu, & uZ (i)prostrednictvom viastnictva
cennych papierov, s ktorymi je spojené pravo volit alebo
vymenovat, priamo alebo nepriamo v&&Sinu &enov
predstavenstva alebo obdobnej riadiacej autority, (ii) na
zaklade zmluvy alebo (iii) inak.

Zodpovednost' za Skodu

10.1

Predavajuci zodpovedd za $kody vtedy, len ak
preukazatelne porusi svoju povinnost zo zavézkového
vztahu, pricom predavajici nebude povinny uhradit usly
zisk ani iné nepriame $kody, pricom maximalna vy$ka
odSkodnenia, vratane dohodnutych zmluvnych pokt, ktord
si kupujici bude moéct narokovat nesmie presiahnut
hodnotu 100.000 €.

10.2 Ak kupujici nedodrZi vSeobecne platné podmienky pre

montaZz, uvedenie do prevadzky a pouZivanie (ako je napr.
uvedené v navode na obsluhu) alebo dradné podmienky
pre homologizaciu, je zodpovedny za takto vzniknuté
Skody.

10.3 Obmedzenie ru€enia podla bodov 10.1 a 10.2 rovnako

Xl
M

plati aj voéi vSetkym odberateflom a ich dalim

odberatelom.

Priemyselné ochranné a autorské prava

Ak predavajuci vyhotovi na zaklade konstruk&nych udajov,
nakresov, modelov a inych $pecifik kupujliceho tovar,
kupujuci je povinny zamedzit v pripade porusenia
akychkolvek ochrannych prav uplatneniu Zaléb alebo $kéd
voli predavajicemu. Za tieto zodpoveda v plnom rozsahu
kupujuci.

11.2 Podklady pre zhotovenie ako napr. plany, skice a iné

XIl.
129

12.2

Xl
13.1

13.2

technické podklady zostavaji prave tak ako aj vzorky,
kataldgy, prospekty, vyobrazenia a pod. duSevnym
vlastnictvom predavajliceho a podliehaji prislusnym
zakonnym ustanoveniam, ¢o sa tyka rozmnoZovania,
napodobovania, sitaZe atd. Bod 11.2 plati aj pre
vykonavacie podklady.

Prislusnost’ stidu, rozhodné pravo

V8etky spory, ktoré vznikni z tejto zmluvy, rozhodne s
kone€nou platnostou prislugny std Slovenskej republiky
v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Zmluva a zavazkovy vztah znej vyplyvajlci sa spravuje
slovenskym pravnym poriadkom, najma Obchodnym
zakonnikom a Autorskym z&konom.f

Reexport

Ak kupujici tovar dodany spoloénostou Siemens (hardvér
alalebo softvér a/alebo technolédgia, ako aj prislusna
dokumentécia bez ohladu na postup a spésob obstarania)
alebo diela asluzby poskytnuté spoloénostou Siemens
(vratane vSetkych druhov technickej podpory) dalej dodava
tretej osobe, je povinny dodrZiavat vsetky platné predpisy
narodného a medzinarodného prava kontroly (re-) exportu.
Pri_kaZzdom dalSom dodani takychto tovarov alebo diel
asluzieb tretej osobe musi kupujici dbat na predpisy
kontroly (re-) exportu Nemeckej spolkovej republiky,
Eurépskej tnie a Spojenych statov americkych.

Kupujici pred dalsim dodanim tovarov, diel alebo sluZieb
spoloCnosti Siemens tretej osobe preveri a pomocou
vhodnych opatreni zabezpegi, aby:

- pri takomto dalSom dodani tovarov alebo diel a sluzieb
na tretiu osobu, pocas uzatvarania a sprostredkovania
zmluv tykajlcich sa tychto tovarov, diel a sluZieb, alebo
pri poskytovani inych hospodarskych
prostriedkov/zdrojov v stvislosti s takymito tovarmi,
dielami a sluzbami, neporusil embargo Eurdpskej tnie,
Spojenych Statov americkych a/alebo Organizacie
Spojenych narodov, ato s prihliadnutim na pripadné
obmedzenia domaceho obchodu;

tieto tovary, diela a sluzby neboli uréené na pouzitie

Vv spojeni so zbrojenim, jadrovou technolégiou alebo

zbranami, ktoré je zakazané alebo vyZaduje povolenie,

ibaZe by takéto povolenie bolo predioZené:

- sa dodrZiavali predpisy vSetkych prislusnych
sankénych zoznamov Eurépskej Gnie a Spojenych
Statov americkych tykajlice sa obchodného styku so
spoloCnostami, osobami a organizaciami uvedenymi
v tychto zoznamoch.
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13.3 Ak je to potrebné pre vykon revizie exportnej kontroly zo
strany uradov alebo spolo¢nosti Siemens, poskytne
kupujici spolo€nosti Siemens na zaklade jej vyzvy
bezodkladne vietky informéacie o koncovom zakaznikovi,
mieste kone¢ného dodania a o Uéele pouZitia dodaného
tovaru alebo diel asluzieb poskytnutych zo strany
spoloCnosti  Siemens, ataktiez platné obmedzenia
vyplyvajuce z exportnej kontroly.

13.4 Kupujlci vysporiada v celom rozsahu vsetky naroky,
ktoré si budl Urady alebo iné tretie osoby uplatiiovat vogi
Siemens z dévodu nereSpektovania pravnych povinnosti
vyplyvajlcich z exportnej kontroly zo strany odberatela
a zavazuje sa nahradit' Siemens vsetky v tejto stvislosti
vzniknuté Skody a naklady.

XIV. Tell us
Dodrziavanie legislativnych noriem a internych predpisov
je integralnou st€astou v3etkych obchodnych procesov
spolocnosti Siemens. Ich pripadné porusenia mézete
oznamit na na8 HelpDesk ,Tell us* na
www.siemens.com/tell-us.

Bratislava 23. januéra 2013
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